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APRESENTACAO

Como serd que este mundo surgiu? Como surgiram as pessoas?
Os povos? Esta historia conta uma das muitas versoes que 0s povos
indigenas criaram sobre o nascimento da humanidade.

Para contar a histéria “A Grande Pedra” para vocé, nés nos inspiramos
em um livro’ sobre vdrios mitos do povo Ikolen-Gavido de Ronddnia, escrito
pela antropdloga e escritora Betty Mindlin junto com Catarino Sebirop, lider
desse povo. Essas historias foram passadas de geracao em geracao
e guardadas na memoria dos Ikolen-Gavido por muito tempo.

E agora, vocé também poderd contd-la para seus pais, avés e amigos,
pois, ao virar essas pdginas, com certeza ird imaginar as personagens,
as cenas e o0s sons que delas saem!

Que tal, entao, viajar para esse mundo magico da saga do heroi
Dérambi e do Menino-curumim?

As autoras

1 MINDLIN, Betty. Couro dos Espiritos: namoro, pajés e cura entre os indios
Ikolen-Gaviao de Ronddnia: Sao Paulo: Editora Senac Sao Paulo, 2001.
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Estava lda o Mutum cacando seus caramujos, quando ouviu o
Menino-curumim chamando:

— Mutum, Mutum! Cadé o Mutum? Alguém viu o Mutum?

O Mutum sai detras de uma moita e responde:

— T0 aqui! O que vocé quer, Menino-curumim?

— Dérambi esta te chamando! Ele precisa do seu bico para
furar uma pedra. Uma pedra muito grande!

— Javou, ja vou! — disse o Mutum. Mas antes quero cacar
algumas lagartixas. Estou com muita fome e preciso ficar forte
para furar essa pedra grande.




O Menino-curumim, um pouco impaciente, ficou ouvindo o Mutum
cantar, de um jeito muito estranho, e vendo-o andar pra la e pra ca a
procura de alguma lagartixa.

— luiu iu iu! — cantava o Mutum. Era um som bem agudinho, um
pouco engasgado, bem estranho. Assim ele fazia. Assim fazia o seu som
de mutum.

— Vamos, vamos! Vocé ja comeu bastante! Ta na hora! — disse o
Menino-curumim.

— luiuuuuu iuuuuuuu... — E o Mutum saiu voando em direcao a
grande pedra, onde Dérambi estava esperando, ansiosamente.




La longe, estava o heroi Dérambi agachado, perto da grande
pedra, com uma das orelhas encostada nela. Ele estava ouvindo
muitas vozes vindas de dentro da pedra. E pensava:

“Que serd isso? Que vozes s3o essas?”.
Cocando a cabeca, pensava:

“Preciso descobrir... Essa pedra é muito pesada. Ufa! Nao
consigo levanta-la de jeito nenhum”.

Mutum chega, sorrateiramente. Ele vem com seu bico amarelo,

todo pomposo, e diz: v
— Posso ajuda-lo, caro Dérambi! Vou furar essa pedra pra vocé!
Entao, Mutum comecou a bicar insistentemente a grande pedra.

— |u, tuc tuc tu, iuuuuuu tuc tuc, iuuuuu tuc tuc...




